


















































































































































































































































































































































Maintenance conditionnelle

» Pivoter la clé vers le bas.
Le ressort porte couteau est abaisseé et libére en méme temps le téton de fixation.

» Enfiler le couteau avec le sens de rotation correct sur I'assiette/tambour en question
(voir la fléche sur la lame) sur le téton de fixation du couteau.

» En faisant pivoter la clé de couteau dans sa position initiale, le porte-couteaux est pres-
sé contre la surface de contact du couteau et maintient ainsi celui-ci dans sa position.

» S'assurer que le couteau peut se déplacer sur la vis de fixation et que le couteau est en
plein contact avec I'assiette de fauche et le porte-lame avec le couteau.

» Retirer la clé a couteau et la ranger.

» Méme procédure sur toutes les assiettes ou tambours.
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Maintenance prévisionnelle

Les interventions décrites ci-dessous sont effectuées a un moment précis ou a des interval-
les précis.

Avant chaque saison d'utilisation

Vérifier 'embrayage a friction

Avant la premiére utilisation d'une transmission a cardans neuve et aprés un arrét long, la
fonction de I'embrayage a friction peut étre perturbée par collage des garnitures de friction.
Par conséquent, le bon fonctionnement de I'embrayage a friction doit étre vérifié avant utili-
sation.

Procédure

55 RENSEIGNEMENT

Ne pas utiliser d'huiles, de graisses ou de produits antirouille sur les garnitures d'embraya-
ge!

» Embrayages a friction type K90, K90/4 ou K94/1 et K92E, K92/4E

> Mesurer et noter la cote (L) individuellement sur chaque ressort de compression
(pour les embrayages a friction K90, K90/4, K94/1) ou sur chaque vis de réglage
(pour les embrayages a friction K92E, K92/4E).

K90,K90/4,K94/1 K92E,K92/4E
L
\(==H
oy
_ 1 =T
HAN H P

> Desserrer les écrous ou les vis pour soulager la charge sur les garnitures d'em-
brayage.

> Laisser patiner la sécurité a friction quelques tours. Cela élimine les impuretés sur
les garnitures de friction.

>  Ajuster a nouveau les écrous ou les vis a la dimension notée précédemment (L).
>  La sécurité de la transmission est a nouveau fonctionnelle.
» Embrayages a friction types K96, K96/4

>  Serrer les écrous (1). Cela soulage la charge sur les garnitures d'embrayage.

3764.fr-FR.80Z.0 Mode d'emploi original NOVACAT F 3100 | 145



Maintenance prévisionnelle

K96, K96/4

o i@@@@@ﬁy —

> Laisser patiner la sécurité a friction quelques tours. Cela élimine les impuretés sur
les garnitures de friction.

> Remonter les écrous (1) jusqu'au bout du filetage des goujons (les écrous ne doi-
vent plus étre en contact avec le plateau de pression).

Cela entraine une nouvelle précharge des garnitures d'embrayage jusqu'au couple
nominal.

> La sécurité de la transmission est a nouveau fonctionnelle.

Entretien journalier

L'entretien quotidien doit étre effectué au début de chaque journée de travail, avant I'utilisa-
tion de la machine.

Controler le systéme hydraulique

&\ AVERTISSEMENT
Infections dues a la fuite d'huile hydraulique !

L'huile hydraulique qui s'échappe sous haute pression peut traverser la peau, pénétrer
dans les orifices corporels et provoquer des infections graves.

» Avant d'effectuer des travaux d'entretien, mettre le systéme hydraulique hors pression.

» Porter un équipement de protection personnelle, comme des lunettes de protection et
des gants, lors de toute intervention sur le systéme hydraulique.

» Avant chaque utilisation, vérifier I'usure et les dégéats possibles sur le systéme hydrauli-
que.

» Rechercher des fuites uniquement avec un équipement approprié (par exemple, un
spray spécial pour la détection des fuites). Réparer immédiatement les défauts dans un
atelier spécialisé.

» Ne pas colmater les fuites avec la main ou une autre partie du corps.

» En cas de blessure liée a I'huile hydraulique, consulter immédiatement un médecin.
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Vérifier si présence de dommages et de fuites

O Avis

Sécuriser tous les composants de la machine, qui peuvent étre sécurisés comme
prescrit.

» Les flexibles hydrauliques de plus de 6 ans doivent étre remplacés. N'utiliser que des
tuyaux de remplacement de méme spécification. Voir liste de piéces.

Condition préalable
. Machine arrétée sur terrain plat, stabilisée et sécurisée contre tout roulage.

*  Moteur du tracteur arrété et clé de contact retirée et a garder sur soi.

Procédure

» Vérifier 'absence de dommages et de fuites sur le systéme hydraulique (par exemple,
les tuyaux hydrauliques, I'accumulateur de pression ...), remplacer les composants, si
nécessaire (voir liste de piéces).

55 RENSEIGNEMENT
Dommages possibles aux flexibles hydrauliques

«  Ecrasement
* Hernie
»  Surface du tube poreux ou fissuré

* Marques de frottement et usure sur flexibles

>  En cas de fuite au niveau du raccord, resserrer si possible le raccord concerné. Si
cela ne permet pas d'éliminer la fuite, il faut alors remplacer immédiatement le com-
posant hydraulique concerné.

>  Avant tous travaux d'entretien et de réparation sur le systéme hydraulique, celui-ci
doit étre mis hors pression.
Pour ce faire, actionner plusieurs fois le distributeur du tracteur entre la montée et

la descente, I'alimentation en pression hydraulique étant coupée.
Vérification de I'éclairage / remplacement d'ampoule

Les lampes ou ampoules défectueuses doivent étre remplacées avant de circuler sur les
voies publiques (a I'exception des phares de travail).

S5 RENSEIGNEMENT
Entretien des luminaires LED

Les ampoules ne peuvent pas étre changées avec les éclairages a LED !

Remplacer I'éclairage a LED en cas de défaut.
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Vérifier /| remplacer les panneaux, les triangles, les autocollants
d'avertissement

55 RENSEIGNEMENT

Les panneaux, triangles, autocollants d'avertissement se composent d'un film et d'une cou-
che de matériau réfléchissant la lumiére.

Le modéle et les positions de montage peuvent varier en fonction de la machine et du pays
de destination.

lllustration
1 = panneaux d'avertissement
2 = Autocollants d'avertissement (rouge et jaune)

3 = Triangle de signalisation (embléme SMVI)

&\ ATTENTION
Risque d'accident di a des dispositifs d'avertissement peu visibles.

» Nettoyer les panneaux, les triangles et les autocollants d'avertissement souillés avant
d'utiliser la machine sur voies publiques.

» Remplacer les panneaux, les triangles, et les autocollants d'avertissement endomma-
gés avant que la machine ne soit conduite sur voies publiques.

Procédure
» Vérifier la propreté des panneaux, des triangles et des autocollants d'avertissement.

>  Enlever complétement la saleté avec un nettoyant sans acide et sans alcool, un
chiffon doux ou une éponge et, si possible, avec un peu d'eau chaude.

» Vérifier que les panneaux, les triangles, et les autocollants d'avertissement ne soient
pas endommagés.
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> Remplacer immédiatement les panneaux, les triangles, les autocollants d'avertisse-
ment endommagés par les intempéries ou des actions mécaniques (voir la liste des
piéces détachées).

55 RENSEIGNEMENT

Lors du remplacement des plaques de signalisation, respecter le sens de monta-
ge des bandes de signalisation !

Une fois apres 1 heure

Serrage des vis de couteaux

55 RENSEIGNEMENT

Dans ce qui suit, les assiettes de fauchage avec tambour ou cone de transport ou ventila-
tion sont également appelées assiettes!

&\ ATTENTION
Risques de blessures dues aux tranchants de couteau !

» Ne jamais prendre les couteaux par le tranchant !

» Utiliser des gants de protection contre les coupures pour tous les travaux avec et sur
les couteaux.

» Lorsque les couteaux sont démontés, s'assurer qu'ils ne risquent pas de tomber de ma-
niére imprévisible des tables, des plans de travail ou autres.

» Siles couteaux sont démontés, s'assurer qu'aucune personne présente ne peut étre
blessée par des couteaux qui trainent.
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lllustration d'une assiette de fauchage sans tambour d'alimentation ni cone.

1 = Couteau

2 = Vis de couteau

Préparation
« Cléapipe 17 mm
+  Clé dynamomeétrique réglable a un couple de serrage d'au moins 120 Nm.

»  Utiliser des gants de protection contre les coupures

Condition préalable
*  Machine stationnée sur un sol plat et stabilisé en position de travail.

. Le moteur du tracteur est coupé, la clé de contact est retirée et stockée et le frein de
stationnement est serré.

*  Protection frontale repliée (si possible).

*  Protections latérales repliées (si possible).

Procédure

» Commencer tout a I'extérieur (a gauche ou a droite) du lamier et resserrer les deux vis
de couteaux sur I'assiette la plus extérieure avec 120 Nm, passer seulement ensuite a
I'assiette voisine la plus proche.

> Répéter la procédure jusqu'a ce que tous les écrous de vis des couteaux de toutes
les assiettes de la faucheuse aient été vérifiés.
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Toutes les 25 heures

Lubrifier les paliers du lamier

2-6 = Graisseur de palier de barre de coupe et de palier de vérin hydraulique pour le dépla-
cement latéral.

Graisseurs en position 2 / 4-6 sur la face inférieure !

Procédure

» Lubrifier le graisseur avec de la graisse universelle comme indiqué.

Toutes les 50 heures

Lubrifier les transmissions a cardans

Graisser les cardans toutes les 50 heures de fonctionnement. Pour plus d'informations, voir
la notice d'utilisation du fabricant de transmission fournie avec celle-ci.

S5 RENSEIGNEMENT

Les intervalles de lubrification de la transmission a cardan doivent étre adaptés ou réduits
de moitié en cas de conditions poussiéreuses et de forte angulation due au fonctionne-
ment.
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Controle de l'usure du ressort "Porte-couteaux"

Pour inspecter complétement le ressort "Porte-couteaux", retirer les couteaux et les vis de
fixation des couteaux.

S5 RENSEIGNEMENT

Si la machine est fréquemment utilisée sur un sol pierreux ou dans des conditions de fonc-
tionnement difficiles, l'intervalle de contréle de I'usure doit étre raccourci.

&\ ATTENTION
Rupture de couteaux ou de la vis de fixation et éjection d'élément de la faucheuse!

» Ne pas continuer a utiliser des vis usées mais les remplacer par des piéces neuves.

» Ne pas continuer a utiliser des portes couteau usés mais les remplacer par des piéces
neuves.

» Ne pas continuer a utiliser des vis de fixation de couteau desserrées mais les rempla-
cer par des piéces neuves.

Préparation
*  pieds a coulisse
+ Clé apipe 17 mm

«  Ecrous et vis de couteaux selon les besoins (voir la liste des piéces de rechange).

Condition préalable
*  Machine stationnée sur un sol plat et stabilisé en position de travail.

»  Le moteur du tracteur est coupé, la clé de contact est retirée et stockée et le frein de
stationnement est serré.

+ Démontage d'un couteau.
»  Protection frontale repliée (si possible).

*  Protections latérales repliées (si possible).

Démontage des vis de fixation de couteau

55 RENSEIGNEMENT

S'il s'avére que la vis de couteau s'est manifestement déja desserrée, alors ne plus la véri-
fier, mais la remplacer par une nouvelle ainsi qu'un nouvel écrou.

» Dévisser I'écrou dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
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» Retirer la vis de fixation de couteau vers le bas par le trou du ressort porte-couteau.

Vérifier et monter la vis de fixation de couteau

55 RENSEIGNEMENT

S'il s'avére que la vis de couteau s'est manifestement déja desserrée avant le démontage,
alors ne plus la vérifier, mais la remplacer par une nouvelle ainsi qu'un nouvel écrou.

» Mesurer le diamétre au point le plus large du cone sur la vis de la lame.
Le diamétre minimum ne doit pas étre inférieur a 15 mm.

B = Téte de vis a couteau

>  Sile diamétre minimal est déja presque atteint ou méme insuffisant, la vis de la la-
me doit étre remplacée immédiatement par une nouvelle vis.

>  Sile diamétre minimum n'est pas atteint, la vis peut continuer a étre utilisée a
moins que la téte de la vis de la lame ne présente une usure.

» Vérification de la téte de vis de couteau (B).

>  Sila téte de la vis de couteau présente des signes d'usure, celle-ci doit étre rempla-
cée dans tous les cas.

>  Sila téte de la vis de couteau ne présente aucune usure, alors celle-ci peut conti-
nuer a étre utilisée, a moins qu'une usure excessive du céne de la vis n'ait été dé-
tectée au début de Il'inspection.

» Enlever toute la saleté de la zone autour de la vis de couteau et de I'alésage.
» Remonter la vis de couteau telle qu'elle a été démontée et la serrer a 120 Nm.

» Le couteau peut ensuite étre remonté si nécessaire (noter le sens de rotation).

Controle du ressort porte couteau

» Le ressort porte-couteaux peut présenter de légers signes d'usure dans la zone du trou,
mais pas au point d'étre marqué comme sur la photo ci-dessous.
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s

Au-dela du marquage rouge, l'usure du porte-couteau de la faucheuse est inacceptable.
Fléche = sens de rotation pendant le fonctionnement.

» Sides traces d'usure sont constatées dans la cote indiquée, la machine ne doit plus étre
utilisée. Demander a un concessionnaire de remplacer immédiatement le ressort porte-
couteaux par un nouveau.

> Remplacer les porte-couteaux par paires (s'ils ne sont pas d'une seule piéce) pour
chaque assiette afin d'éviter tout déséquilibre.

» Effectuer le méme contréle sur tous les ressorts porte-couteau de la faucheuse.

Apres les premiéres 50 heures, puis toutes les 100
heures

Vidange du lamier

55 RENSEIGNEMENT

Afin de pouvoir vidanger le lubrifiant au maximum, il est nécessaire de le porter approxima-
tivement a la température de fonctionnement.

Nous recommandons que la vidange soit effectuée lors de journées avec une température
>+15 °C.
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1 = tambour d'alimentation

2 = Coéne de transport / d'alimentation
3 = Assiette de fauche

4 = Lamier

5 = Patin d'usure

6 = Lamier

7= Boitier renvoi d'angle principal

8 = Bouchon de vidange

Préparation

*  Ouitil

+  Cales en bois ou similaires pour le calage

»  Chiffon ou équivalent.

«  Bac a huile d'une capacité suffisante (au moins 4 L)

*  Nouvelle huile pour engrenages Indice de fonctionnement (lll) selon les spécifications
de I'huile / plan de lubrification

Condition préalable
*  L'huile proche de sa température de fonctionnement
*  Machine et tracteur garés sur terrain plat, stabilisée et sécurisée contre tout roulage.

*  Abaisser la machine en position de travail
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&\ ATTENTION

Glissement et chute de la machine !

» Lever ou surélever et caler le lamier de la machine afin qu'il ne puisse pas glisser/

tomber.

Procédure

» Relever la machine a l'aide du relevage avant jusqu'a ce que la barre de coupe ne tou-
che plus le sol et que le bac collecteur d'huile, puisse étre placé en dessous.

» Soulever le c6té droit de la barre de coupe a l'aide de cales en bois ou d'un dispositif
similaire, de sorte que le c6té gauche atteigne l'inclinaison maximale possible de la bar-
re de coupe lorsque le relevage avant est abaissé. La barre de coupe ne doit pas poser
sur le bac de collecte des huiles usagées.

55 RENSEIGNEMENT

Sinon, I'huile ne peut pas étre complétement vidangée !
A = Bac de collecte des huiles usées

H = Cale en bois ou similaire

» Nettoyer la zone afin de retirer les impuretés du bouchon de vidange extérieur.

» Nettoyer la zone autour du bouchon de remplissage.

» Retirer le bouchon de vidange extérieur et vidanger complétement le lubrifiant.

» Retirer toute saleté de la zone autour du bouchon de vidange.

» Remettre le bouchon de vidange extérieur en place et le serrer.

» Remplir avec de I'huile pour engrenages neuve comme décrit au chapitre "Contréle / ap-
point du niveau d'huile de la barre de coupe". Voir "Vérification / ajustage du niveau
d'huile de la barre de coupe" sur page 162.

» Pour les machines équipées de plusieurs barres de coupe : Procédez de la méme ma-
niére pour tous les lamiers de la machine.

» Recycler correctement le papier de nettoyage contaminé par du lubrifiant.

» Eliminer le lubrifiant de maniére appropriée.
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Plan de graissage

Description des symboles du plan de lubrification

Symbole Description

H—- Graisse
—gy Huile

\/ Nombre et position des points de graissage

Chiffres romains en-  Pour le code des intrants, voir la section "Spécification des in-
tre parenthéses, par  trants" ; pour les quantités de remplissage, voir la section "Intrants
exemple (lll), (IV), etc. et quantités de remplissage".

|| Prendre en considération la notice du fabriquant

Xh Lubrifier toutes les "X" heures de fonctionnement
lignes de jonction continues - élément standard

---- lignes de jonction en pointillés - élément optionnel
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Vidange du boitier renvoi d'angle du lamier

55 RENSEIGNEMENT

Afin de pouvoir vidanger le lubrifiant au maximum, il est nécessaire de le porter approxima-
tivement a la température de fonctionnement.

Nous recommandons que la vidange soit effectuée lors de journées avec une température
>+15 °C.

Préparation
*  Outil

* 0,8 L nouvelle huile pour engrenages Indice de fonctionnement (lll) selon les spécifica-
tions de I'huile / plan de lubrification

»  Bac de récupération d'huile de vidange d'une capacité d'au moins 1,5 L.

»  Chiffon ou équivalent.

Condition préalable

*  Machine attelée correctement et completement sur tracteur approprié!
*  Huile du boitier proche de la température de fonctionnement.

. Prise de force du tracteur désactivée

*  Machine et tracteur arrétés sur terrain plat, stabilisés et sécurisés contre tout roulage en
position de travail.

* Le moteur du tracteur est coupé, la clé de contact est retirée et stockée et le frein de
stationnement est serré.
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1 = bouchon de remplissage avec jauge

2 = bouchon de vidange

Procédure

Enlever toute saleté de la zone autour du bouchon de contréle du niveau.

Nettoyer la zone afin de retirer les impuretés du bouchon de vidange extérieur.
Desserrer les bouchons de contrdle de niveau d'huile, mais ne pas encore les retirer.
Placer le bac de vidange en dessous.

Retirer le bouchon de vidange extérieur et vidanger complétement le lubrifiant.
Nettoyer le bouchon de vidange, le remettre en place et le resserrer.

Nettoyer la zone autour du bouchon de vidange pour éliminer les résidus de lubrifiant.

0 N OO OB~ WN -

Bouchon avec jauge de contréle de niveau retirée, remplir a nouveau avec le lubrifiant,
étape par étape, jusqu'a la marque supérieure de la jauge.

55 RENSEIGNEMENT

La vis de contréle du niveau de remplissage doit étre vissée a fond pour mesurer le
niveau de remplissage.

9  Vérifier le niveau plusieurs fois pendant le remplissage.

O Avis

Risque de dépassement du niveau de remplissage maximum !

» Remplir le boitier jusqu'a la marque supérieure de la jauge.

10 Nettoyer le bouchon de contrdle du niveau, le visser avec un nouveau joint et le serrer.

11 Nettoyer la zone autour du bouchon de contréle de niveau pour éliminer les résidus de
lubrifiant.

12 Eliminer de maniére appropriée le papier de nettoyage contaminé et les autres résidus
de lubrifiant.
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Lubrifier la cannelure coulissante de I'arbre a cardan sous I'engre-
nage latéral

1 = vis de fixation

2 = Téles de protection

3 = Graisseur pour la cannelure coulissante Compensation de la hauteur de I'arbre a cardan

Condition préalable
*  Machine stationnée sur un sol plat et stabilisé en position de travail.

. Le moteur du tracteur est coupé, la clé de contact est retirée et stockée et le frein de
stationnement est serré.

. Protection avant relevée.

. Protections latérales relevées.

Procédure
1 Retirer les vis de fixation (1).
2 Démonter les téles de protection (2).

3  Lubrifier le graisseur (3) avec de la graisse universelle comme indiqué.
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4  Aprés le graissage, fixer a nouveau les toles de protection dans I'ordre inverse.

5 Rabattre a nouveau la protection frontale et latérale vers le bas.

1x par an

Vérification / ajustage du niveau d'huile de la barre de coupe

1 = tambour d'alimentation

2 = Cone de transport / d'alimentation
3 = Assiette de fauche

4 = Lamier

5 = Patin d'usure

6 = Lamier

7= Boitier renvoi d'angle principal

8 = Bouchon de vidange

Préparation

*  Outil

*  Chiffon ou équivalent.

*  Nouvelle huile pour engrenages Indice de fonctionnement (Ill) selon les spécifications
de I'huile / plan de lubrification

Condition préalable

*  Machine attelée correctement et complétement sur tracteur approprié!
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*  Machine et tracteur arrétés sur terrain plat, stabilisés et sécurisés contre tout roulage en
position de transport.

*  Le moteur du tracteur est coupé, la clé de contact est retirée et stockée et le frein de
stationnement est serré.

»  Sécuriser la machine contre tout abaissement involontaire en la plagant sur des cales.

*  Huile du boitier proche de la température de fonctionnement.

&\ ATTENTION
Glissement et chute de la machine !

» Lever ou surélever et caler le lamier de la machine afin qu'il ne puisse pas glisser/
tomber.

Procédure

» Soulever la barre de coupe, comme illustré, a I'extrémité opposée au bouchon de rem-
plissage d'huile. Laisser I'extrémité du lamier la plus proche du bouchon de remplissage
d'huile reposer sur le sol.

169-16-02

///////////////////////////////////////////////////////

X3 =X2 + X1
X1 = cote du sol a la bordure supérieure du lamier
X2 = 300 mm = cote de la bordure supérieure du lamier cbté gauche a la bordure supé-
rieure du lamier droit

» Lever l'autre extrémité du lamier de (X1) et la caler correctement avec des cales appro-
priées.

» Lorsque le lamier est calé et relevé,, veiller a ce que la barre de coupe ne soit pas incli-
née vers l'avant ou l'arriere mais soit parfaitement a I'horizontale. Sinon, le niveau d'hui-
le, indiqué en fonction du bouchon de remplissage d'huile, ne sera pas correct.

lllustration
Alignement a I'hnorizontale incorrect !
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lllustration
Alignement a I'horizontale correct !

v

Nettoyer la zone autour du bouchon de remplissage.

» Laisser la barre de coupe dans cette position pendant au moins 15 minutes afin que
I'huile de transmission s'accumule dans la partie inférieure de la barre de coupe.

» Retirer le bouchon de remplissage d'huile et vérifier le niveau d'huile.

> Insérer une pige propre (par exemple un tournevis ou un morceau de fil droit), per-
pendiculairement a 'alésage jusqu'en butée comme indiqué. Ressortir la pige im-
provisée et mesurer le niveau d'huile.
La cote entre le bord inférieur de la pige et le bord supérieur du niveau d'huile (=
dimension X) ne doit pas dépasser 16 mm.

OIL LEVEL

169-16-06

X =16 mm

>  Sile niveau d'huile est inférieur a 16 mm, ajouter de I'huile progressivement
jusqgu'au niveau requis.

>  Sile niveau du lubrifiant est déja a 16 mm, passer a I'étape suivante.

» Nettoyer le bouchon de remplissage, le remettre en place avec un nouveau joint et le
serrer.

v

Nettoyer la zone autour du bouchon de remplissage.

» Recycler correctement le papier de nettoyage contaminé par du lubrifiant.
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Apres chaque saison (hivernage)

Les machines laissées a I'abandon sans protection antirouille adéquate risquent d'étre en-
dommagées lors d'une nouvelle mise en service au début de la saison. C'est pourquoi il faut
garer la machine a I'abri des dépéts de poussiére (notamment dus aux engrais chimiques et
au traitement des semences), ainsi que loin des étables et a I'abri des intempéries.

O Avis

Dommages causés par la rouille sur des piéces de machine nues sans protection
contre la rouille !

Si les piéces de la machine a nu ne sont pas préservées, elles peuvent étre endommagées
par la rouille lorsque la machine est remise en service aprés une longue période d'immobili-
sation (par ex. aprés I'hivernage).

» Nettoyer les tiges nues des vérins hydrauliques avant d'hiverner la machine et les en-
duire avec de la graisse universelle.

» Nettoyer les bouts d'arbres des boites de vitesses et les profils des transmissions a car-
dan avant I'hivernage de la machine et les préserver avec de la graisse universelle.

» Avant I'hivernage, lubrifier tous les points de graissage conformément aux instructions
d'entretien.

Nettoyage / Préservation de la machine

Condition préalable
*  Machine arrétée sur terrain plat, stabilisée et sécurisée contre tout roulage.

*  Moteur du tracteur arrété et clé de contact retirée et a garder sur soi.

Préparation
*  Nettoyeur haute pression

*  Produit de protection contre la corrosion au transport

Procédure

1  Nettoyer soigneusement avec un nettoyeur haute pression.

&\ ATTENTION
Blessures oculaires dues a I'utilisation de nettoyeurs haute pression!

» Lors d'intervention avec des nettoyeurs haute pression ou d'air comprimé, utiliser
des lunettes de protection.
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O Avis

Des composants de la machine peuvent étre endommagés lors du nettoyage
avec un nettoyeur a haute pression.

» Température maximale de I'eau: +80 °C
» N'utilisez pas de buses a jet direct ou circulaires, ou de nettoyeurs électriques.

» Distance minimale d'environ 30 cm entre la buse haute pression et la surface a
nettoyer.

» Toujours garder le jet d'eau en mouvement pendant le processus de nettoyage.

» Ne pas diriger le jet d'eau directement vers les composants électriques, hydrauli-
ques, les roulements, les reniflards, les transmissions, les autocollants et les
pneus.

Bien laisser sécher la machine aprés un nettoyage a l'eau.
Repeindre éventuellement les surfaces peintes endommagées.

Enduire / vaporiser les piéces de machine nues avec de I'huile de protection.

a A ODN

Vérifier que les autocollants d'avertissement soient complets et les remplacer si néces-
saire.

Tous les 6 ans

Remplacer les flexibles hydrauliques

&\ AVERTISSEMENT
Huile hydraulique s'échappant sous haute pression !

Une fuite d'huile hydraulique sous haute pression peut pénétrer la peau et occasionner de
graves blessures.

» Dépressuriser le systéme hydraulique avant de brancher ou de débrancher les flexibles
hydrauliques.

» Avant de débrancher les flexibles hydrauliques ou d'effectuer des travaux d'entretien ou
de réparation, mettre le systéme hydraulique hors pression.

» En cas de blessure, contacter immédiatement un médecin.

Les flexibles hydrauliques de plus de 6 ans doivent étre remplacés. N'utiliser que des flexi-
bles de remplacement de méme spécification, ainsi que les points de fixation et la méthode
de fixation des "anciens" flexibles ou les transférer sur les flexibles neufs. voir également le
catalogue piéces détachées.
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Matiéres consommables

Spécifications des produits lubrifiants

55 RENSEIGNEMENT

Normes de qualité minimales prescrites pour les lubrifiants utilisés sur les machines de
POTTINGER Landtechnik G.m.b.H.

O Avis

Risque de dommages!

» L'utilisation d'un lubrifiant de qualité inférieure a celle prescrite peut endommager la

machine.

Numéro d'identifi-
cation du lubrifiant

En fonction du
plan hydraulique

v
Vv
VI
VI

VI

Xl
Xl

X1l

Désignation

Huile hydr.
Huile moteur
Huile de transmission

Graisse au lithium
Graisse liquide
Graisse complexe
Huile de transmission

Huile de transmission
Huile de transmission
Lubrifiant biologique
Graisse liquide

Huile de transmission

Huile de transmission

Spécification

HLP 46 DIN 51524 partie 2
SAE 30 selon norme APl CD/SF

SAE 90 ou SAE 85W-140 selon normes API
GL-4 ou API GL-5

DIN 51 502, KP 2K
DIN 51 502:GOH
DIN 51 502:KP 1R

SAE 90 ou SAE 85W-140 selon normes API
GL-5

SAE 75W-90 selon API GL-5
SAE 80W-90 selon API GL-5
SAE 15W-40

DIN 51 825:KP2k-20

SAE 90 ou SAE 85W-90 selon normes API
GL-5

ISO VG 320 selon ISO 12925-1:2024

Consommables et quantités de remplissage

Situation

Points de lubrifica-
tion (également
avec graisseurs)

3764.fr-FR.80Z.0

Code Désignation Spécification NOVACAT

d'identifica- F 3100 (Ty-

tion du ma- pe 3764)

tgrlel - lubri- e

fiant

(V) Graisse auli- NLGI 12 Selon les
thium univer- besoins

selle
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Matiéres consommables

Situation

Lamier

Boitier d'entraine-
ment angulaire du
lamier

Boitier renvoi d'an-
gle principal de la
faucheuse

Code
d'identifica-
tion du ma-
tériel - lubri-
fiant

()

()

()

Désignation

Huile de trans-
mission

Huile de trans-
mission

Huile de trans-
mission
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Spécification

SAE 90 ou SAE 85W -
140 selon normes API-
GL 4 ou API-GL 5

SAE 90 ou SAE 85W -
140 selon normes API-
GL 4 ou API-GL 5

SAE 90 ou SAE 85W -
140 selon normes API-
GL 4 ou API-GL 5

NOVACAT
F 3100 (Ty-
pe 3764)

Quantité
3L

0,8L

0,7L
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Assistance compléte

Sécurité a cames de la transmission a cardan /
fonction

La sécurité a ré-enclenchement automatique a cames est un élément de sécurité qui dé-
braye totalement le couple d'entrainement Ainsi, il n'y a pas de transmission de couple en
cas de surcharge. La condition préalable au fonctionnement conforme est que la transmis-
sion a cardan avec la sécurité de surcharge soit utilisée dans le sens de rotation et dans la
position de montage prescrits.

La sécurité a déclenchement automatique désactivée se réenclenche automatiquement lors-
que la vitesse de la prise de force diminue, a environ 200 tr/min, sans que l'arbre a cardan
ne s'arréte complétement.

55 RENSEIGNEMENT

une fréquence de déclenchement élevée de I'embrayage réduit la durée de vie en augmen-
tant 'usure.

En régle générale, ne pas laisser tourner une sécurité déclenchée plus de 10 secondes.

Pannes et solutions:

Dans cette section sont décrits les pannes et remédes possibles. Si les mesures recomman-
dées ne sont pas suffisantes pour corriger le probléme, veuillez contacter votre revendeur.

&\ AVERTISSEMENT
Risque de blessure lors du travail sur la machine!

> Utiliser des équipements de protection individuelle tels que des lunettes de sécurité et
des gants.

» Placer la machine sur un sol plat et stabilisé et la sécuriser contre tout roulage.

v

Arréter le moteur du tracteur, serrer le frein a main, retirer la clé et la garder sur soi.

» Sécuriser la zone de travail de maniére a ce que des personnes non impliquées / non
autorisées ne puissent pas y accéder.

» N'effectuer tous les travaux que lorsque I'entrainement est a I'arrét.

» Fermer la vanne d'arrét sur toutes les conduites hydrauliques avant de travailler dans la
zone de danger ou sur les éléments de la machine commandés hydrauliquement.

» Débrancher tous les connecteurs électriques entre le tracteur et la machine avant d'in-
tervenir sur les éléments de la machine a entrainement électrique.

» Utiliser des chandelles ou similaires appropriés pour éviter I'abaissement / le pivote-
ment involontaire des éléments de la machine commandés hydrauliquement.

» Une fois les travaux terminés, vérifier que les raccords sont bien serrés et que les dis-
positifs de sécurité / de protection fonctionnent correctement.
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Assistance compléte

Eclairage
Eclairage complétement inopérant

Problémes et remédes
» Fusible défectueux
> Remplacer par un fusible de méme spécification.
» Défaut de contact des cable ou au niveau des prises
> Eteindre et allumer & nouveau I'éclairage.
>  Contrdler le branchement correct de tous les connecteurs de cables.

>  Cable défectueux Le faire remplacer ou réparer par du personnel qualifié.

Eclairage partiellement inopérant
» Elément de I'éclairage défectueux
> Remplacer par des ampoules de méme spécification.

> Avec l'éclairage par LED, les ampoules ne peuvent pas étre remplacées (par exem-
ple, les feux de position latéraux). Dans ce cas, faites remplacer I'éclairage par un
concessionnaire.

» Deéfaut de contact des cable ou au niveau des prises

>  Eteindre et allumer & nouveau I'éclairage.

> Contrdler le branchement correct de tous les connecteurs de cables.

>  Cable défectueux Le faire remplacer ou réparer par du personnel qualifié.
» Fusible défectueux

>  Remplacer par un fusible de méme spécification.

» Relais défectueux Faire remplacer par votre concessionnaire.
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Assistance compléte

Installation hydraulique

Plan hydraulique

Hydraulique standard / OPTICURVE

Seitenverschiebung Seitenschutzklappung

443.005 442.461 442.461

%{}EF

M

0,6mm> < > <0,6mm

O,5mm> < > <0,8mm

445.1.006 445.1.006

g B

+ - - +
DW (ROT) DW (GRAU)

Légende

Pos. Description

1 Branchements hydrauliques a double effet Option de déplacement latéral hydrauli-
que "Marquage rouge".
2 Branchements hydrauliques a double effet Option repliage hydraulique des protec-

tions latérales "Marquage gris".
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Electrohydraulique / OPTICURVE

Seitenschutzklappung Seitenverschiebung
442.740 442.740 443.057

[~ - 4 2 O,S\rpm T
i 1A2 X/\
| Y54 Y55 I 0,6mm
| |
|
| lBl 1,5mm
I 1Al NZA
Y7 IR Lgr
| |
}_ _______ S ]

A

B

I e e SN
# i .
| = |
L L B

1 8B

+ - +
EW (ROT) RL (SCHWARZ) LS (ORANGE)
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Légende

Pos. Description

Branchements hydrauliques simple effet "Marquage rouge"
Branchements hydrauliques a double effet "Marquage noir"
Branchements hydrauliques a double effet "Marquage orange"
Rabattement des protections latérales

a b~ WON -

Déplacement latéral

Systéme électrique

Eclairage - Connecteur - Affectation des broches

R

31

ISO 7-pol R
BL

R
S

31
UR
BL

BR

S
L

N BN | =

Fiche de raccordement ISO 7 pdles pour tracteur
R = droite Connecteur a baionnette 5 poles vert

L = gauche connecteur a baionnette 5 pdles jaune

Légende
Nr. Déno. Couleur Fonction
1 BL jaune Clignotant gauche
2 S - -
3 31 blanc Masse
4 BL vert Clignotant droit
5 UR brun Feux de position droit
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Nr. Déno. Couleur Fonction
BR rouge Frein
UR noir Feux de position gauche
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POTTINGER Service - Partenaire

Vous fournit dans le monde entier avec un réseau de revendeurs spécialisés bien dévelop-
pé. Cette proximité garantit la fourniture rapide des piéces de rechange, permet une livraison
optimale du produit et le paramétrage de la machine par du personnel qualifié.

Nos services:

» compétence grace aux formations réguliéres du personnel qualifié
* ORIGINAL INSIDE commande des piéces sous 24 heures

» disponibilité des pieces détachées a long terme

* et plus encore...

Vérifiez auprés de votre concessionnaire ou voir sur notre site www.poettinger.at.

3764.fr-FR.80Z.0


http://www.poettinger.at
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